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1. AHoTAaIist 10 Kypcy: Kypc «JlioBa 1HO3eMHa MOBa» MOBMHEH 3a0€3MEYUTH OBOJIOAIHHS CTYJIEHTOM MA1IOBOIO

1HO3EMHOIO MOBOIO SIK 3aCO0O0M JI1JIOBOTO CIIUJIKYBaHHS Ha MpodeciiHOMY PiBHI, TOCKOHAJIE BOJIOAIHHS 1IHO3€MHOIO MOBOO
(1e Hwxkue piBHA B2); moganpiinii po3BUTOK KOMYHIKATUBHUX 3710HOCTEHN CTYIEHTa, HOro mam’siTi, JIOTTYHOTO MUCJICHHS,
BOJILOBUX SIKOCTEM, 3MA10HOCTEH BUpINIyBaTH IEBHI NPOOJEeMU Ta 3aBJaHHS COLIAJBbHOI ISNIBHOCTI (TJIAaHYBaHHS,
oprasizaiiisi, MOTUBAIIisl, KOHTPOJb, KOOPAUHALLIS TOIIO); (POPMYBAHHS CTIHKOTrO CBITOIISAY, (POPMYBAHHS MOJITUYHOI

CBIJIOMOCTI Ta KyJbTypH, AKTUBHOCTI Ta TBOPYOI iHIIATUBU MPH BHUPIIIEHHI CYYaCHMX MPOOJEM, COIllaJbHOl


http://www.kspu.edu/About/Faculty/IForeignPhilology/ChairEnglTranslation.aspx

BIJIMOBIIAJTLHOCTI 3a JISUTBHICTH OpraHizaiii, 37aTHOCTI 10 €)eK TUBHOI KOMYHIKAI[IHHOT B3aEMO/I11; 3aCBOEHHS KYJIbTypH
CHUIKYBaHHS, MPUIHATOI Yy CydacCHOMY IIMBLITI30BAHOMY CBITI

2. Mera Ta 3aBAaHHS JMCHUILIIHM. METOI KypCcy € TpakTHYHE OBOJIOAIHHS JIJOBOIO 1HO3EMHOIO MOBOIO,
(dhopMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOI MTpodeciitHoi koMmneTeHI[iT MaOyTHBOTO (DaxiBIlsd B yCiX BHJIaX MOBJICHHEBOI JISIILHOCTI 3
TeMaTUKH TOB’s13aHO1 3 ¢axom, (opMyBaHHS HaBUYOK 3 YCIX BHUJIB UYWTAHHS, OTPUMAHHS 1 TiepeaaBaHHs iHdopMallii 3
OpUTIHAJIBHUX BUJAHb B YCHIM Ta MUCHMOBIN (opMi, yMiHHA OynyBaTh MOBJIEHHEBY MOBEAIHKY B CUTYaIisIX JIIJIOBOTO

CHIJIKYBaHHS.

IMporpamui komnereHTHOCTI Ta pe3yiabraTn HaByaHHs (OI1 241 «I"oTe/ibHO-pecTOpPaHHA CIIPaBa»)

ITlicna ycnimHoOro 3aBeplieHHs AUCHUILIIHM 3700yBa4 (opmyBaTMMe HACTYNHI NPOIrpaMHi KOMIIETEHTHOCTI Ta pe3yJbTaTH
HABYAHHA:

IHTerpajibHa KOMIIETEHTHICTH

IK1 3parHicTh po3B’Si3yBaTH CKJIQJHI CHEliajli30BaHl 3a/Jayl Ta BHUPINIYBATH NMPAKTUYHI IOPUAWYHI CUTyalli y IMpolecl HaBYaHHS Ta
MOJAIBIIOI MPO(ECiHOT AISITBHOCTI y raiy3i MDKHApOAHUX BIAHOCHH Ta BIJHOCHH 3 1HO3EMHUM €JIEMEHTOM, 10 Nepeadayae 3acTOCYBaHHS
MDKHApOJAHOI'0 MEXaHI3My IIPaBOBOI'O PEryJIIOBaHHS, MOPIBHSUIBHOIO, KOJI31MHOTO 1 MaTepiaJibHO-IIPABOBOI'O METO/IIB Ta XapaKTePU3YEThCS
KOMIUIEKCHICTIO i HEBU3HAYCHICTIO YMOB.

3K 2 3partHicTh 30epiraTv Ta IPUMHOXXYBAaTH MOpajbHI, KyJIbTYPHI, HAYKOBI I[IHHOCTI 1 JOCATHEHHS CYCHIIbCTBA HAa OCHOBI PO3YMIHHS
icTOpii Ta 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY MI>KHApOJHOTO Ta HAI[IOHAIBHOTO IpaBa Ta MDXHAPOJHUX BITHOCHH, iX MICI Yy 3arajbHiil cucTeMi
3HaHb PO MPUPOY 1 CYCHUIBCTBO Ta Y PO3BUTKY CYCIIJIbCTBA, TEXHIKU 1 TEXHOJIOT1;

3K 4 37aTHICTB 3aCTOCOBYBATH OTPUMAaHi 3HaHHS y MpodeciifHiil isUIbHOCTI, OB’ sI3aH1i 3 MKHAPOJHUMU BiITHOCHHAMU Ta BiIHOCUHAMM 3
1IHO3EMHHUM €JIEMEHTOM;

3K 7 37aTHICTh CIIJIKYBAaTUCS JIEPKABHOIO Ta 1HO3EMHOI0 MOBaMH SK YCHO, TaK 1 MMCbMOBO Ha HaJeXHOMY IpodeciiiHoMy piBHi, 100pe
BOJIOAITH NMPAaBHUYOIO TEPMIHOJIOTIELO;

3K 8 37aTHICTh NpaloBaT y MiXKHapOAHOMY KOHTEKCTI;

®K 16 3gatHicTh OpaTu y4acTh Y MIXKHAPOJHUX IEPETOBOPAX 1 pOOOTI MIKHAPOAHUX MIXYPSIOBHUX 1 HEYpSAJIOBUX OpraHi3alliii;

ITPH 2 npoBoautu 30ip 1 iHTErpoBaHU aHAaJIi3 MaTepialliB 3 Pi3HUX JKEPET;



ITPH 5omuiHoBaTy HEAOIIKY 1 IepeBark apryMeHTiB, aHaI3yI0uH BiIOMY poliemy;

ITPH 6 1aBaTi KOPOTKUH BUCHOBOK IIIOJI0 OKPEMUX MPOOIIEM 3 JOCTATHHOIO OOTPYHTOBAHICTIO;

ITPH 9 camocTiiiHo BU3Ha4aTH Ta (JOPMYJTIOBATH Ti MUTaHHS, 3 AKUX IMOTPIOHA TOMOMOra 1 TISTH BiIMOBITHO 10 PEKOMEHAAIIIH;

ITPH 11 BUTLHO BOJIOJIITH MTUCHMOBOIO Ta YCHOIO JIEP>KaBHOIO Ta iIHO3EMHOIO MOBAMH, TTPABIIIHO BXXKHBAIOYH IMPABHUTY TEPMIHOJIOTIIO;
ITPH 20 3aCTOCOBYBAaTH HAOyTl 3HaHHS y PI3HMX NPABOBUX CHUTYAIlisiX, BUOKPEMIIIOBATH IOPUAWYHO 3Hauymi ¢aktu i popmyBatu
OOTpYHTOBaHI MPaBOBI BUCHOBKH.

3. OO0csAr kypcy Ha IOTOYHHH HABYAJIbHUI PIK
KinbkicTs kpeauTiB/roaqun Jlekuii (roa.) IpakTuyni 3auaTT (T0OA.) Camocriiina pooota (roza.)
3 kpenurtu /90 roguu 32 58
22 68
4. O3Haku Kypcy
Pik Bukinananns | Cemectp CrneniajbHicTh Kypc (pix O0o0B’s13K
HABYAHHS) oBHit/
BUOipKOBHIT
4-i 7-i1, 8uii | 241 I'otenbHO-pecTopanHa | 4-i O060B’s13K0BHI
crpasa
S. TexHiuHe ii mporpamMHe 3a0e3ne4eHHs/00J1aTHAHHSI: HOYTOYK, IPOEKTOP
6. IMoaitnka kypcy: poOoTa Ha MPAKTHUYHHUX 3aHATTSAX MPOBOJMTHCA CHHXPOHHO Ta aCHMHXPOHHO; NMpaBWJia MOBEIIHKU Ha

3aHATTSIX (aKTUBHA y4yacTbh, BUKOHAHHS HEOOXITHOrO MIHIMYMY HaBuYajbHOi poOOTH, BiAKItOYeHHs TenedoHniB). [lpu opranizamii
OCBITHBOT'O TIPOLIECY B XE€PCOHCHKOMY JIep>KaBHOMY YHIBEPCUTETI CTYJIEHTH Ta BUKJaAadi 10Tk BiANOBiAHO 10: [lonoxkeHHs mpo
camocrtiiiny poboty crynentiB (http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DAcademicServ.aspx); IlomoxenHs mpo
opranizamito ocBiTHboro mporuecy (http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DAcademicServ.aspx); I[lonoxxeHHS Tpo
npoBefieHHsT npaktuku cryaeHtiB (http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DAcademicServ.aspx); IlonoxkeHHs: mpo
HOPSIIOK OLiHIOBaHHs 3HaHb cryaeHTiB (http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DAcademicServ.aspx); I[lonoxeHHs
npo akajaemiuny moopouecuicts (http://www.kspu.edu/Information/Academicintegrity.aspx); IlomoskeHust mpo KamidikariiiHy
poboty (mpoekt) crynenta (http://www.kspu.edu/About/Faculty/INaturalScience/MFstud.aspx); IlomoxkeHHss NpO BHYTpIIIHE
3abe3nedeHHs sikocti ocBitH (http:/www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DMethodics/EduProcess.aspx); [Tonoxenns mpo
HOpSiIOK 1 yMOBM OOpaHHS OCBITHIX KOMIIOHEHT/HaBYQJIbHUX JHMCLUUIUIIH 32 BHOOpOM 3100yBauaMu BHILOI OCBITH
(http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DMethodics/EduProcess.aspx)
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7.

Cxema Kypcy

8. Cemectp 1
9.

THKIeHb, 1aTa, TOAUHHA

Tema, miiaH, KiJIbKiCTh TOAHH
(ayauTopHOI Ta caMOCTiiiHOI)

dopma
HABYAJIbH
oro
3aHATTH

Cnucok
peKoOMeH/10
BaHUX
axepea (3a
HyMepauie
10 po3aiay
10)

3aBaaHHd

MakcumaJjibHa
KIJBbKiCTh 0aJ1iB

Cemectp 1. Ocob0uBoCTI BeieHHs Oi3Hecy 32 kKopaoHOM. Iloxopo:xi, 0(popMiIeHHSI KBUTKIB, ODPOHIOBAHHS KUTJIA .

Twxnens A Tema 1: Business Etiquette in | mpakrtuune 1,2,3 BuBuntn MenuyHi | 2 Ganu
http://www.kspu.edu/forstud | different countries TEpPMIHU (BUKOHaHHS yCiX
ent/shedule.aspx [ligroryBat  miepekas | BB 3aBJaHb):
2 ronuH (ayAUTOPHOT 1. Business Etiquette in different TEKCTy aHrIiiceKoro | 0,5 6 3a KoXKeH
poboTH) countries MOBOIO BUI pOOOTH
2 rouH (caMOCTIHHOT 2. Business Etiquette. Reading and Buxonartu TECTOBE
po6oTn) Translation Practice 3aBJaHHS, 110
3. Ukrainian Business Etiquette. nepenbavae YUTaHHSI
Learning Vocabulary TEKCTiB 3 PO3YMIHHIM
OCHOBHOI  1H(opmarii
Tema 1: Imennuk. [I'pamaruuni (o3HaiioMTIOBaNTbHE
kateropii (oZHMHAa Ta MHOXHUHa, | caMmocTiiiH | 7, 8,11, 13. | unTanus)
MIPUCBIAHUI BiAMIHOK). a
(2 roguHM caMoCTiitHOT po6OTH) pobora Bukonatn  rpamatudHi
BIIPABH.
Twxnens b Tema 2: Business Etiquette in | mpakTuune 1,2,3 BuBunTH HOBY JIeKCHKY. | 2 6amu

different countries

(BUKOHAHHSI YCIX
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http://www.kspu.edu/forstud

ent/shedule.aspx

[Tnan:
1. Business Etiquette in different

Ckiactu JiaJior,
o0irpaBIIM CHUTYyalilo 3

BH/IIB 3aBJIaHb):
0, 5 0 3a KOXKEH

2 roauH (ayAuTOpHOL countries TEMH 3aHSATTS BUJI pOOOTH
po6oTH) 2. Business Etiquette. Reading and Bukonatu TECTOBE
2 roauH (CaMOCTiIHHOT Translation Practice 3aBIaHHA, 11 (0)
po6oTH) 3. Ukrainian Business Etiquette. nepeadavae YUTaHHS
Learning Vocabulary TEKCTIB 3 PO3YMIHHIM
MTOBHOL iHpopMmaii
Tema 2: Imennuk. IMeHHHKOBI - (BUBYANIbHE YUTAHHS).
camoctiitn | Hon.7, 8, .
CJIOBOCTIONYEHHS N 11, 13. Bukonatu  rpamatuyHi
(2 roguHM caMOCTiitHOT poOOTH) BIIPaBHU.
pobota
Twknens A Tema 3: Registration at the airport (at | mpaktuune | 1, 2, 3 BuBunTtH HOBIi TepMiHHu. | 2 Ganu
http://www.kspu.edu/forstud | the train station, at the port). Customs [Miarorysatu nepekas (BUKOHAHHS yCixX
ent/shedule.aspx control. TEKCTY aHIJIIHCHKOIO BHU/IIB 3aBJIaHb):
2 rojuH (ayAUTOPHOI MOBOIO. 0,5 0 3a KoxeH
poGotn) 1. At the Customs. Writing dialogues Bukonatu TeCTOBE BU pOOOTH
2 rouH (CaMOCTIHHOT 2. Customs declaration. Project work. 3aBJIaHHS, 110
po6oTH) Writing an essay nepen0avae YUTAHHS
TEKCTIB 3 PO3YMIHHSAM
Tema 3: Yaco-Bunosi popmu (Simple NoBHOT iH(opMmarii Ta
tenses). ApTukiib. O3Ha4CHUH 1 camoctiiin | 7, 8, 11, 13, | MOLIYKOM OKpeMuX
Heo3HaueHu. HynpoBUI apTUKIIb. a (axris (BubipkoBE
(2 ronuHU caMoCTiHHOT poboTH) pobora YUTAHH). ‘
Bukonatu rpamatuyHi
BITPABH.
Twxneus b Tema 4: Registration at the airport (at | npaktuune | 1, 2, 3 BuBunTH HOBY JiekcuKy | 2 Ganu
http://www.kspu.edu/forstud | the train station, at the port). Customs 1l CTEpPEOTHITHI BUCIIOBH | (BUKOHAHHS yCiX
ent/shedule.aspx control. (stock phrases) BU/IIB 3aB/IaHb):
2 roauH (ayAuTOpHOT 1. At the Customs. Writing dialogues Camocriiino nepekiaactu | 0,5 6 3a KOKeH
po6oTH) 2. Customs declaration. Project work. TEKCT. BUJI pOOOTH
2 roauH (CaMOCTiIHHOT Writing an essay BuBunTH Hamam’sTh
po6otn) Tema 4: Yaco-BumoBi popmu Jiasor.
(Progressive tenses). [IpukmMeTHUK.
Po3psinu npukmerHukiB. CTymneHi 7.8, 11, Brikonaty rpamMaTHyHi
HOPIBHAHHS IPUKMETHHUKIB. CaMOCTiiiH 13. BIIPABH.
a

(2 ronuHA caMOCTIHHOT POOOTH)

pobora
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Twkaens A Tema 5: The most important for npaktuude | 1,2, 3 BuBunTH HOBY JIeKCHKY. | 2 Ganu
http://www.kspu.edu/forstud | tourists when travelling 10 Buxonatu nexcuyHi (BUKOHaAHHS YCiX
ent/shedule.aspx 1. Fly the world (but at what price?) BIIPABH. BUJIIB 3aB/IaHb):
2 roauH (ayaAUTOPHOL Discussion. Writing a speech Bukonaru TectoBe 0.5 6 3a KOXkeH
po6oTH) 2. Learn about other cultures. Basic 3aBIaHHA, 1110 BU pOOOTH
2 ronuH (caMOCTiiHOT terms and concepts learning nependavae YUTaHHS
poGoTH) 3. Encourage employees to be open- TEKCTIB ab0 cepii TEKCTIB

minded. Reading and Translation 3 METOIO MOLITYKY
Practice HeoOXiaHo1 iHhopMartii
Tewma 5: Yaco-BumoBi popmu JUISl BAKOHAHHS TIEBHOTO
(Progressive tenses). UuciiBHUK. CaMOCTIHH 7.8, 11, | 3aBhamms.

KinbkicHi, mopsakoBi Ta 1poOoBi a 13.

YMCTBHIKH poboTta Buxonaru rpamaTiyHi
(2 roauHu caMOCTiiHOT pOOOTH) BIIpaBH.

Twxneus b Tema 6: The most important for npaktuuee | .1, 2,3 BuBunTH HOBY JIEKCHKY, | 2 O6amu
http://www.kspu.edu/forstud | tourists when travelling BCTaBHI CJIOBa Ta (BUKOHAHHS yCiX
ent/shedule.aspx BUCIIOBH (parenthetic BUJIIB 3aBJ/IaHb):
2 roauH (ayAUTOPHOT 1. Fly the world (but at what price?) words and expressions) | 0, 5 6 3a KoxkeH
po6oTH) Discussion. Writing a speech Bukonatu TecToBe B pOOOTH
2 roauH (CaMOCTIHHOL 2. Learn about other cultures. Basic 3aBJaHHs, 1110
po6oTH) terms and concepts learning nepeadayae YnTaHHS

3. Encourage employees to be open- 7 8 11 13, | TKCTIB 3 PO3yMiHHAM
minded. Reading and Translation "7 T | ocHOBHOI iHdOpMartii
Practice CaMOCTIlH (o3HalioMITIOBAIbHE

a YUTAHHS)
Tema 6: Haco-BunoBi popmu (Perfect pobota Ckuactu gianor,
tenses). 3aiimeHHuK. Po3psaau 00IrpaBIIM CUTYAIIIIO 3
3aiiMEHHUKIB. TEMH 3aHATTS '
(2 roauHu caMOCTIiHOI pOOOTH) Buxonatn rpamatutsi

BITPABH.

Twxaens A Tema 7: International business, MIPaKTUIHE BuBunTty Hanam’Th 2 oanmu

http://www.kspu.edu/forstud | international hospitality 1,2,3 HOBY JIEKCUKY Ta (BUKOHaHHS yCiX

ent/shedule.aspx

2 roauH (ayAUTOPHOT
poboTn)

2 roauH (CaMOCTIHHOL
pob6oTn)

1. Surprising Business Customs You
Must Know. Learning Vocabulary.
Case studies

CTEPEOTHUITHI BUCIIOBH
(stock phrases)
CamocTiitHO nepexiacTu
TEKCT.

BHU/IIB 3aBJIaHb):
0, 5 0 3a KOXKEH
BUJ poOOTH
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2. Train and Airline Services. CaMOCTIWH [ligroryBatu A0MOBIIb 3

Reading and Translation Practice a temu «DyHKIIIT cepiieBo-

3. Business Language. Telephone podora | 7,8, 11, 13. | cyauuHOi cucTeMu»

enquiries. Discussion. Writing an

essay. Bukonaru rpamatuysi
BITPABH.

Tema 7: Yaco-Bumosi popmu (Perfect

tenses). 3aiiMmeHHUK. Po3psnu

3aiiIMEHHUKIB

(2 ronmmHM caMOCTiitHOT poOOTH)

Twxnens b Tewma 8: International business, [PaKTHYHE BuBunTH HOBY JIeKCUKY. | 2 Oanu
http://www.kspu.edu/forstud | international hospitality 1,2,3 BukonaTu jekcu4Hi (BUKOHAHHS YCixX
ent/shedule.aspx BITPABH. BHU/IIB 3aBJIaHb):
2 roauH (ayaAUTOPHOI 1. Surprising Business Customs You Bukonaru TectoBe 0, 5 6 3a KOXKEH
po6oTH) Must Know. Learning VVocabulary. 3aBIaHHA, 1110 BUJT poOOTH
2 rouH (caMOCTIHOT Case studies niepe10ayae YNTaHHs
po6oTH) 2. Train and Airline Services. TEKCTiB ab0 cepii TEKCTIB

Reading and Translation Practice 3 METOIO TMOLIYKY
3. Business Language. Telephone HeoOxiaHoi iHhopmarii
enquiries. Discussion. Writing an JUTSI BAKOHAHHS TIEBHOTO
essay. camocrivie | 7, 8, 11, 13. | 3aBmanHs.

a Buxonatu rpamaTiuHi
Tema 8: MonmanpHi aiecioBa. poboTta BIIPaBH.
(2 ronuHM cCaMOCTIHHOT POOOTH).

Twxnens A Tema 9: Dealing with money (pakT - | npakTu4He 1,2,3 BuBunTH HOBY JIeKCHKY. | 2 6amu
http://www.kspu.edu/forstud | 4 rox., cam. —4 rox): BukonaTu jekcuyHi (BUKOHAHHS yCixX
ent/shedule.aspx 1. Currency Exchange Rates BIIPaBH. BU/IIB 3aBJIaHb):
4 roauH (ayauTOpHOT Explained. Project work Bukonatu TectoBe 0, 5 6 3a KOXKEH
poOoTH) 2. In the bank. State and foreign 3aBIaHHs, 1110 BUJ poOOTH
2 ronuH (caMOCTiiHOT currency. Learning Vocabulary. Case nepenodavae YATaHHS
po6oTn) studies. TEKCTIB 3 PO3YMIHHSIM

3. Currency exchange. Vocabulary OCHOBHOI iH(pOpMaIIii
learning. Reading and Translation CaMOCTIlH (o3HAlOMITIOBAIbHE
Practice a 7,8, 11, 13. | unTaHHs)

po6ora Bukonatu rpamatuyHi

Tema 9: MopgasneHi aieciiosa.

BIIPaBHU.
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(2 ronuHM CaMOCTIHHOT POOOTH)

Twxkaens b Tema 10: Dealing with money MPaKTHYHE BuBuuTH HOBY JIeKCHKY. | 2 Ganu
http://www.kspu.edu/forstud 1,2,3 Bukonaru gexkcuyHi (BUKOHAHHS YCiX
ent/shedule.aspx 1. Currency Exchange Rates BIIPABH. BU/IIB 3aB/IaHb):
4 roguH (ayaAUTOPHOL Explained. Project work Bukonaru TectoBe 0, 5 6 3a KOXEH
po6oTn) 2. In the bank. State and foreign 3aBJIaHHS, 1110 BU pOOOTH
4 roauH (caMOCTiIHHOT currency. Learning Vocabulary. Case nependavae YNTaHHS
poGoTH) studies. TEKCTIB 3 PO3YMIHHIM

3. Currency exchange. Vocabulary OCHOBHOI iH(pOpMaIIii
learning. Reading and Translation (o3HalioMITIOBAJIbHE
Practice 7,8, 11, 13. | untaHHs)

Buxonaru rpamaTiuHi
Tema 10: Yaco-Buaosi popmu BIIPaBH.
(Perfect tenses).
(4 roguHU caMOCTiHHOT pOOOTH)

Twxnens b Tema 11: Careers in tourism. Jobs and | mpakTuuHe 1,23 BuBunTH HOBY JIEKCHKY. | 2 O6amu
http://www.kspu.edu/forstud | duties. Searching for a job. BukonaTu gekcu4Hi (BUKOHAHHS YCiX
ent/shedule.aspx Employment: BIIPaBHU. BU/JIIB 3aBJIaHb):
4 roguH (ayAUTOPHOT Bukonatu Tecrose 0, 5 6 3a KOXkKEeH
po6oTH) 1. Careers in tourism and hospitality 3aBJIaHHS, 1110 BUI pOOOTH
2 roauH (caMOCTIHHOL business. Question forms. Jobs and nependayvae YUTaHHS
po6oTH) duties. Methods of searching a job. TEKCTIB 3 PO3YMIHHSIM

Role Play. OCHOBHOI iH(popMarii
2. Job advertisements. Learning | camocriiiH (o3HAOMITIOBAJIEHE
Vocabulary. Writing a dialogue a 7,8, 11, 13. | untaHHs)
3. The Kind of Job You Want. pobora Bukonatu rpamatuyHi
Reading and Translation Practice. BIIPaBH.
Tema 11: MopganeHi mieciosa.
(2 roguHM caMOCTIitHOT poOOTH)
Tmxaens A Tema 12: Careers in tourism. Jobs and | mpakTuuHe 1,23 BuBunTH HOBY JIeKCHKY. | 2 6amu

http://www.kspu.edu/forstud

ent/shedule.aspx

4 roguH (ayaAuTOpHOT
poboTH)

2 roauH (caMOCTIHHOT
poboTH)

duties. Searching for a job.
Employment (mipakr - 2 rox., cam. — 2
rox):

1. Careers in tourism and hospitality
business. Question forms. Jobs and

Bukonaru gexkcuuHi
BIIPaBH.

Bukonatu TecToBe
3aBJaHHS, 1110
nepeadavae YNTaHHS
TEKCTIB 3 PO3YMIHHSIM

(BUKOHaAHHS YyCiX
BH/IIB 3aBJIaHb):
0, 5 0 3a KOXKEH
BUJ poOOTH
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duties. Methods of searching a job.

OCHOBHOI{ 1H(opMaIIii

Role Play. CaMOCTIlH (o3HAMOMITIOBATBHE

2. Job advertisements. Learning | a 7,8, 11, 13. | untaHHs)

Vocabulary. Writing a dialogue pobora Bukonatu rpamatudHi
3. The Kind of Job You Want. BIIPABH.

Reading and Translation Practice.

Tema 12: MonanbHi Aieciosa.

(2 ronuHM caMOCTIHHOT POOOTH)

Twxnens b Tema 13: Hospitality management | npaktuusne 1,2,3 BuBunTH HOBY NIeKcuKy. | 2 Oanu
http://www.kspu.edu/forstud | Skills. Ways to find a job BukonaTu jgekcuuHi (BUKOHAHHS yCiX
ent/shedule.aspx BITPABH. BUJIIB 3aB/IaHb):
4 ronuH (ayaUTOPHOT 1. Ukrainian Jurisdiction against BukoHaru TectoBe 0, 5 0 3a KOXkKEH
poboTH) Discrimination at Workplace. Basic 3aBJIaHHS, 1110 BUJ] poOOTH
2 roauH (CaMOCTIHHOT terms and concepts learning nependavyae YNTaHHsI
po6oTH) 2. Cover letter. Writing a business TEKCTIB 3 PO3YMiHHSM

letter OCHOBHOT iH(popMarrii

3. The resume. How to write a resume | camocTiiiH (o3HAOMITIOBAJIEHE

Reading and Translation Practice. | a 7, 8,11, 13. | yuranHs)

Writing a dialogue poboTa Bukonatu rpamaTiyHi
BITPABH.

Tema 13: V3romkeHHs 4acis

TwxnoeHs A Tema 14: MpaKkTUYHE 1,23 BuBunTH HOBY JIeKCHKY. | 2 6amu
http://www.kspu.edu/forstud | Hospitality management Skills. Ways Bukonatu jgekcuuHi (BHMKOHAHHS yCiX
ent/shedule.aspx to find a job BITPABH. BUJIIB 3aB/IaHb):
4 ronvH (ayAUTOPHOT 1. Ukrainian Jurisdiction against Bukonaru tectose 0, 5 0 3a KOXKEH
po0oTH) Discrimination at Workplace. Basic 3aBJIaHHS, 1110 BUJ] pOOOTH
2 ronuH (caMoCTiitHOT terms and concepts learning nependayvae YUTaHHS
po6oTH) 2. Cover letter. Writing a business TEKCTIB 3 PO3YMIHHIM

letter OCHOBHOI iH(popMarii
3. The resume. How to write a resume | camocTiita (o3HaliOMITIOBAJIbHE
Reading and Translation Practice. | a 7, 8,11, 13. | yuranHs)

Writing a dialogue pobora BukonaTtu rpamaTuyHi

Tema 14: Y3romkeHHs 4aciB
(2 roguHM caMOCTIITHOT poOOTH)

BIIPaBH.
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Twxnens b Tema 15: Hotel facilities and | mpakTuune 1,2, 3 BuBunTH HOBY JIeKCHKY. | 2 Ganu
http://www.kspu.edu/forstud | amenities Bukonaru gexcuuHi (BUKOHaAHHS YCiX
ent/shedule.aspx 1. Advertisement.  Learning BIIPABH. BUJIIB 3aB/IaHb):
4 roguH (ayaAuTOpHOI Vocabulary Bukonaru TectoBe 0, 5 6 3a KOXxKEH
poboTn) 2. Guests’ complaints. Reading and 3aBJaHH, 1110 BHJT POOOTH
2 roauH (caMOCTiHHOT Translation Practice. Writing an nepeadavyae YNTaHHS
poGoTH) apology letter TEKCTIB 3 PO3YMIHHIM

3. The Comforts of rooms OCHOBHOI iH(pOpMaIIil
Appointment  with a  manager | camocTiiia (o3HaliOMITIOBAIIbHE
(colleague, employee). Reading and | a 7,8, 11, 13. | unTaHHs)
Translation. Practice. Writing pobGora Bukonartu rpamMaTuyHi
dialogues BIIPaBHU.
Tema 15: MogansHi aieciosa.
(2 roguHM caMOCTItHOT poOOTH)
10. Cemectp 2
11.
12.
TukaeHb, 1aTa, TOAUHHA Tema, mi1aH, KUJIBLKICTh TOIHH dopma Cnucok 3aBaaHHsA MaxkcumaJjibHa
(ayaMTOpPHOI Ta CAMOCTiliHOI) HABYAJIbH | PEKOMEH/10 KIIBKiCTB 0aJtiB
oro BaHUX
3aHATTH axeped (3a
HyMepauie
10 po3ainy
10)

Cemectp 2. IIpodeciiina kap’epa. OcHoBHI npodeciiiHi 3HaHHA Ta HaBU4YKH. PoJib BUBUEHHS iHO3eMHOI MOBH /151 Kap

’€EPHOrO pocTy

TwxneHs A
http://www.kspu.edu/forstud

ent/shedule.aspx

2 roauH (ayAUTOPHOT
poboTH)

2 ToJIuH (CaMOCTIHHOT
poboTH)

Tema 1: World destinations. The
biggest tourist spenders, the biggest
tourist earners. My last holiday. Using
linking words

1. The biggest tourist spenders, the
biggest

2. My last holiday. Reading and
Translation Practice

MIPAaKTUYIHC

1,2,3

BuBuntn mennuni
TEpPMiHU
[ligroryBaru nepexas
TEKCTY aHIJIIHCHKOIO
MOBOIO

Bukonatu Tecroe
3aBJIaHHS, 1110
nependayvae YUTaHHS
TEKCTIB 3 PO3YMIHHSM

2 Ganu
(BUKOHAHHS yCiX
BHU/IIB 3aBJIaHb):
0,5 0 3a KOXKEH
BUJ poOOTH
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3. Ukrainian Business Etiquette.

OCHOBHOI{ 1H(opMaIIii

Learning Vocabulary (o3HAOMITIOBATBHE
camocTiitn | 7, 8, 11, 13. | untanH:)
Tema 1: Using linking words a
(2 ronuHU caMocCTiHHOT pOOOTH) po6ora Bukonatu rpamatuyHi
BITPABH.
Twxnens b Tema 2: Tourism features and npaktuuee | 1,2, 3 BuBunTH HOBY JIEKCHKY. | 2 6amu
http://www.kspu.edu/forstud | attractions. Point of the Compass Ckuactu gianor, (BUKOHAHHS yCiX
ent/shedule.aspx 1. Tourism features and attractions. 00irpaBIIv CUTYAIIIO 3 BUJIIB 3aBJ/IaHb):
2 roauH (ayAUTOPHOT 2.Point of the Compass Reading and TEMH 3aHATTS 0, 5 6 3a KOXK€EH
po6oTH) Translation Practice Bukonatu TectoBe BUJI poOOTH
2 roauH (CaMOCTIHHOT 3. Learning Vocabulary 3aBIaHHA, 1110
poboTn) nepeadavae YNTaHHS
Tema 2: Simple Tenses TEKCTIB 3 PO3YMIHHSM
(2 ronuHU caMocTiHOT POOOTH) NOBHOT iH(opMarii
camoctiitn | lon.7, 8, (BUBUYATIbHE YMTAHHS).
a 11, 13. Bukonatu rpamaTuyHi
pobota BIIPABH.
Twxnerp A Tema 3: Describing trends. A great | mpaktuune | 1, 2, 3 BuBuntH HOBIi TepMiHu. | 2 Ganu
http://www.kspu.edu/forstud | place for a weekend. Writing travel [Miarorysatu nepekas (BUKOHAHHS yCixX
ent/shedule.aspx advice TEKCTY aHTJIHCHKOIO BH/IIB 3aBJIaHb):
2 rouH (ayAUTOPHOI MOBOIO. 0,5 0 3a KoxeH
poboTH) 1. Describing trends. Bukonaru TectoBe BUJ] poOOTH
2 rojauH (caMOCTiHHOT 2. A great place for a weekend. 3aBJIaHHS, 1110
poboTH) Writing  travel advice  Writing nependavae YATaHHS
dialogues TEKCTiB 3 PO3YMIHHSIM
3. Project work. Writing an essay MOBHOI 1H(OpMaLii Ta
camocTiiin | 7, 8, 11, 13. | mourykom oKpeMux
Tema 3: Yaco-Buaosi ¢popmu (Simple | a ¢akTiB (BUOIpKOBE
tenses). Aptuxib. O3HaueHuid 1 | poboTa YUTAHHS).
Heo3HaueHul. HynboBUIl apTUKIIB. Bukonatu rpamatuyHi
(2 roguHM caMOCTIHOT poOOTH) BIIPaBH.
Twxnens b Tema 4: Reasons for travel and money | npaktuune | 1, 2, 3 BuBunTH HOBY JIeKCHKY | 2 6amu

http://www.kspu.edu/forstud

ent/shedule.aspx

spent on travel
Language spot Talking about reason.

1 CTEpPEOTHUITHI BUCITIOBH
(stock phrases)

(BUKOHAHHS YCIX
BHU/IIB 3aBJIaHb):



http://www.kspu.edu/forstudent/shedule.aspx
http://www.kspu.edu/forstudent/shedule.aspx
http://www.kspu.edu/forstudent/shedule.aspx
http://www.kspu.edu/forstudent/shedule.aspx
http://www.kspu.edu/forstudent/shedule.aspx
http://www.kspu.edu/forstudent/shedule.aspx

2 roauH (ayaAuTOpHOT

1. Reasons for travel and money spent

CaMoCTIHO TIepeKIacTh

0,5 0 3a KOXKEH

poboTH) on travel. Writing dialogues TEKCT. BUJ poOOTH
2 roauH (CaMOCTIHHOT 2. Project work. Writing an essay BuBunTH Hamam’sTh
po6oTH) 3. Language spot Talking about Jiasor.

reason

Tema 4: Yaco-BumoBi  dopmu .7,8,11, Bukonatu rpamMatuuHi

(Progressive tenses). IlpuxmerHuk. | camocriiH | 13. BIIPaBH.

Pospsinu  mpukmerHukiB. CrymeHi | a

MTOPiBHSHHS MPUKMETHHUKIB. pobora

(2 ronuHA CaMOCTIHHOT POOOTH)
Twxnens A Tema 5: Holidays with difference. | npaktuune | 1, 2, 3 BuBunTH HOBY NleKcuKy. | 2 Oanu
http://www.kspu.edu/forstud | Stress while travelling 10 BukonaTu jgekcuuHi (BUKOHAHHS YCiX
ent/shedule.aspx BIIPaBH. BHU/IIB 3aBJIaHb):
2 roauH (ayaAUTOPHOI 1. Holidays with  difference. Bukonaru TectoBe 0.5 6 3a KOXKeH
poboTH) Discussion. Writing a speech 3aBJIaHHS, 1110 BUJI pOOOTH
2 roauH (CaMOCTIHHOT 2. Stress while travelling. Basic terms nependavyae YNTaHHs
po6oTH) and concepts learning TEKCTIB ab0 cepii TeKCTIB

3. Encourage employees to be open- 3 METOIO TIOLITYKY

minded. Reading and Translation HeoOxinHoi iHpopMmarii

Practice JJIs1 BAKOHAHHS IIEBHOTO

Tema 5: Yaco-BumoBi  ¢opmu | camocTiiin | .7, 8, 11, 3aBJIaHHS.

(Progressive  tenses). YwucniBHUK. | a 13.

KinbkicHi, mnopsakoBi Ta JpoOoBi poboTta Buxonatu rpamaTHuHi

YHUCITIBHUKA BITPABH.

(2 roguHM caMOCTIiitHOT poOOTH)
Twxnens b Tema 6: : Travelling. Travel Bloggers | npaktuune | .1, 2,3 BuBunTH HOBY NlekcuKky, | 2 Oamm
http://www.kspu.edu/forstud BCTaBHI CJIOBA Ta (BUKOHAHHS YCiX
ent/shedule.aspx 1. : Travelling. Travel Bloggers BucinoBw (parenthetic BU/IIB 3aBJIaHb):
2 roauH (ayAUTOPHOT Discussion. Writing a speech words and expressions) | 0, 5 6 3a KoxeH
poboTH) 2.. Basic terms and concepts learning Buxonartu TectoBe BUJ poOOTH
2 ronuH (caMoCTiiHOL 3. : Travel Bloggers. Reading and 3aBJIaHHs, 1110
po6oTH) Translation Practice nepeadayae YnTaHHs

7,8, 11, 13. | TEKCTIB 3 PO3YMIHHIM

OCHOBHOI iH(popMaii
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Tewma 6: Yaco-Bunosi ¢popmu (Perfect | camoctiith (o3HAiOMITIOBAJIbHE
tenses). 3ailMEeHHUK. Po3psanu | a YUTAHHS)
3aiiIMEHHHUKIB. pobora CxJtacTu miajior,
(2 ronuHM CaMOCTIHHOT POOOTH) 00irpaBIIy CUTYaIlio 3
TEMH 3aHSATTS
Bukonatu rpamatuyHi
BITPABH.
Twxnens A Tema 7: Types of accommodation. | mpakTuuHe BuBunTH Hanmam’Th 2 Ganu
http://www.kspu.edu/forstud | How to write a hotel review after a 1,2,3 HOBY JICKCHKY Ta (BHUKOHAHHS yCiX
ent/shedule.aspx stay CTEPEOTHITHI BUCIIOBH BHU/IIB 3aBJIaHb):
2 roauH (ayAuTOpHOT (stock phrases) 0, 5 6 3a KOXEH
po6oTH) 1. Types of accommodation. Learning CamocTiiiHO TIepeKyIacT | BUa poOOTH
2 roauH (CaMOCTIHHOT Vocabulary. Case studies TEKCT.
po6oTH) 2 How to write a hotel review after a [ligroryBatu A0MOBib 3
stay. Reading and Translation | camocriiia temu «DyHKIIIT cepiieBo-
Practice a CYAMHHOI CUCTEMU»
3. Discussion. Writing an essay. pobora | 7,8,11,13.
Bukonatu rpamatuyHi
Tema 7: Haco-Bunosi ¢popmu (Perfect BIIPaBH.
tenses). 3aliMEHHUK. Pozpsau
3aiiIMEHHUKIB
(2 TroguHA caMOCTIHOT POOOTH)
Twxnens b Tema 8: KonrponbHa pobota MpaKTHYHE 2 Oanu
http://www.kspu.edu/forstud | Camocriiina po6ota “My blog” 1,2,3 (BUKOHAHHS yCiX
ent/shedule.aspx BUJIIB 3aB/IaHb):
2 roauH (ayaAuTOPHOT 0, 5 6 3a KOxKEeH
po6otn) BUJ pOOOTH
2 roauH (caMOCTIHHOL
poboTn)
CaMOCTIlH
a
pobora

7,8, 11, 13.
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TwxaeHs A Tema 9: Vacation Rental. What is | mpaktuune | 1, 2, 3 BuBunTH HOBY JIeKCHKY. | 2 Ganu
http://www.kspu.edu/forstud | your dream accommodation for Buxonatu nexcuyHi (BUKOHAHHS YCiX
ent/shedule.aspx vacation? BIIPaBH. BH/IIB 3aBJIaHb):
4 roauH (ayAUTOPHOT 1. Vacation Rental. What is your Bukonatu TeCTOBE 0, 5 6 3a KOXKEH
poboTH) dream accommodation for vacation? 3aBJIaHHS, 10 BUJI poOOTH
2 roauH (caMOCTIHHOT Project work nepeadavae YUTaHHS
po6oTn) 2. What is your dream TEKCTIB 3 PO3YMIHHIM

accommodation for  vacation? OCHOBHOI iH(pOpMAIIil

Learning Vocabulary. Case studies. CaMOCTIiH (o3HaliOMITIOBANIbHE

3. Currency exchange. Vocabulary | a 7,8, 11, 13. | ynranHs)

learning. Reading and Translation pobora Bukonatu rpamaTtuyHi

Practice BIIPABH.

Tema 9: MopganeHi aieciiosa.

(2 ronuHM caMOCTIHHOT POOOTH)
Twxnens b Tema 10: Food. Types of cooking MIPAaKTUYHE BuBunTH HOBY JleKcHKy. | 2 6amu
http://www.kspu.edu/forstud | methods 1,2, 3 BukoHarHu nekcuuHi (BMKOHAHHS yCiX
ent/shedule.aspx BIIPaBH. BH/IIB 3aBJIaHb):
4 roauH (ayAUTOPHOT 1. Food. Types of cooking methods. Bukonatu TectoBe 0, 5 6 3a KOXEH
po6oTH) Project work 3aBJIaHHS, 1110 BUI pOOOTH
4 roauH (CaMOCTIHHOT 2. Types of cooking methods nependavae YNTAHHS
poboTH) Learning Vocabulary. Case studies. TEKCTiB 3 PO3YMiHHSM

3. Reading and Translation Practice OCHOBHOI iH(pOpMAIii

(o3HalfOMITIOBAJIEHE

Tema 10: Yaco-Buaosi popmu 7, 8,11, 13. | yntanHs)

(Perfect tenses). BukonaTtu rpamaTuyHi

(4 ropuHYU camMOCTiiHOT pOOOTH) BIIPaBHU.
Twxnens b Tema 11: Food. Healthy/unhealthy npaktuyHe | 1,2, 3 BuBunTH HOBY NlekcuKy. | 2 Ganu

http://www.kspu.edu/forstud

ent/shedule.aspx

4 ronuH (ayAUTOPHOI
poboTH)

2 roauH (CaMOCTIHHOL
poboTn)

food. At the restaurants/café

1. Question forms.. Role Play.
2.. Learning Vocabulary. Writing a
dialogue

Bukonatu nekcuuHi
BITPABH.

Bukonatu Tecroe
3aBJIaHHs, 1110
nependayvae YUTaHHS
TEKCTIB 3 PO3YMIHHSIM

(BUKOHaHHS yCiX
BH/IIB 3aBJIaHb):
0, 5 0 3a KOXKEH
BUJ poOOTH
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3. Healthy/unhealthy food. Reading

OCHOBHOI{ 1H(opMaIIii

and Translation Practice. CaMOCTIlH (o3HAOMITIOBATBHE
a 7,8, 11, 13. | ynTaHHA)
Tema 11: MopaineHi aieciiosa. pobora Bukonatu rpamMatuuHi
(2 ronuHU caMocCTiHHOT pOOOTH) BIIpaBHU.
TwxaeHp A Tema 12: Food and Beverage Service | mpaktuune | 1,2, 3 BuBunTH HOBY JIeKCUKY. | 2 Ganu
http://www.kspu.edu/forstud | Restaurants and bars. Caffees and Bukonatu nexcuyHi (BHUKOHAHHS yCiX
ent/shedule.aspx canteens BIIPaBH. BU/IIB 3aBJIaHb):
4 roguH (ayaAuTOpHOT Bukonatu Tecrose 0, 5 6 3a KOxKEeH
po6oTH) 1. Service Restaurants and bars. 3aBIaHHA, 1110 BU pOOOTH
2 rouH (caMOCTIHOT Caffees and canteens. Role Play. nependavae YNTaHHS
poOoTH) 2.. Food and Beverage Cafés and TEKCTIB 3 PO3YMIHHSAM
canteens  Learning  Vocabulary. OCHOBHOI iH(pOpMaIIii
Writing a dialogue CaMOCTiiH (o3HalioMITIOBAJIbHE
3. Reading and Translation Practice. | a 7,8, 11, 13. | unraHHs)
poboTta Buxonatu rpamaTuyHi
Tema 12: MonanbHi gieciosa. BIIPABH.
(2 roguHM caMOCTiitHOT poOOTH)
Twxnens b Tema 13: Food and restaurants. npaktuuee | 1,2, 3 BuBunTHé HOBY nekcuky. | 2 Ganu
http://www.kspu.edu/forstud | Eating out BukonaTu jgekcuyHi (BUKOHAHHS yCixX
ent/shedule.aspx BIIPaBHU. BH/IIB 3aBJIaHb):
4 roquH (ayauTOpHOI 1. Food and restaurants. Eating out Bukonaru TectoBe 0, 5 6 3a KOXKEH
po6oTH) 2. Eating out. Writing a business 3aBJIaHHS, 1110 BUI pOOOTH
2 rouH (caMOCTiiHOT letter nepeadavyae YNTaHHS
po6oTH) 3. Reading and Translation Practice. TEKCTIB 3 PO3YMIHHIM
Writing a dialogue OCHOBHOI iH(OpMaIIii
CaMOCTIlH (o3HalioMITIOBAJIbHE
Tema 13: Y3romkeHHs daciB a 7, 8,11, 13. | ynutanHs)
poboTta Buxonatu rpamaTuyHi
BIIPaBH.
Twxnessr A Tema 14: Restaurants and bars. npaktauee | 1,2, 3 BuBunTH HOBY nekcuky. | 2 Ganm

http://www.kspu.edu/forstud

ent/shedule.aspx
4 roguH (ayauTOpHOT
poboTn)

PEOPLE WHO WORK AT THE
RESTAURANT

Bukonaru gexcuyni
BIIPaBH.

Buxonaru TecToBe
3aBJaHHs, 1110

(BUKOHaAHHS yCiX
BH/IIB 3aBJIaHb):
0, 5 0 3a KOXKEH
BUJT POOOTH
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2 roauH (caMOCTIHHOL
poboTH)

1. Restaurants and bars. Basic terms
and concepts learning
2. PEOPLE WHO WORK AT THE

nepeadavae YUTaHHS
TEKCTIB 3 PO3YMIHHSIM
OCHOBHO{ 1H(OopMarIii

BIIPABH.

RESTAURANT. Writing a business | camocriiin (o3HaliOMITIOBAIIbHE
letter a 7,8, 11, 13. | ynraHHs)
3.Reading and Translation Practice. pobGora Bukonartu rpamatnyHi
Writing a dialogue BIIPABH.
Tema 14: Y3romxeHHs 4aciB
(2 ronuHA CaMOCTIHHOT POOOTH)
Twxnens b Tema 15: MoaynbHa KOHTpOJIbHA npaktuyne | 1,2, 3 BuBunTH HOBY NleKcuKy. | 2 Oanu
http://www.kspu.edu/forstud | po6ora BukoHaTH JeKCHYHI (BUKOHaHHS yCiX
ent/shedule.aspx CamocriitHa pobdota. Hanucanus BIIPaBH. BHU/IIB 3aBJIaHb):
4 ronuH (ayaAUTOPHOI BIJICYKY HICJIS B1IBYJBaHHS Bukonartu TectoBe 0, 5 0 3a KOXKEeH
poboTn) pecropany (kade), nepeOyBaHHs y 3aBJIaHH4, 1110 BUJ pOOOTH
2 roauH (caMOCTIHHOL roreni (MoTei, TaHCIOHATI) nependavae YUTaHHS
pobotn) TEKCTIB 3 PO3YMIHHIM
OCHOBHOI iH(opMarii
CaMOCTIlH (o3HalioMITIOBAIbHE
a 7, 8,11, 13. | ynuTanHs)
pobora Bukonatu rpamatuyHi

CucremMa OWIHIOBAHHSI TA BUMOTH: YJ9acTh y POOOTi BIIPOJOBK CEMECTPY CHHXPOHHO Ta aCHHXPOHHO/ BUKOHAHHSI
caMoCTiiHOT poboTn/aud. 3amik/

Moayas 1.

MaKCHMAJIbHA KiIbKicTH 0aJ1iB 32 MoayJb— 50
dopma (METO]1) KOHTPOJIBHOTO 3aXO0/y, KpUTEPIl OIIHIOBaHHS Ta Oayu
[Tpaktuuni 3anatts — 20 6an
Camocriiina po6ota — 10 6amiB (IuB. KpUTepii OMIHIOBAHHS)
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Monyas 2.

MaKCUMAaJIbHA KUJIbKicTh 0aJ1iB 32 Moayab— 50

dopma (METO]1) KOHTPOJIBHOTO 3aXO0/Y, KpUTEPIi OLIIHIOBAHHS Ta 0aau
[TpakTuyuni 3ansaTTs — 20 6an
Camocriiina po6ota — 10 6aniB (1uB. KpUTepii OLIIHIOBAHHS)

Kpurepii ouiHroBanHs Bianosiai Ha ek3ameHi

BigmoBins Ha | BigmoBink cTy[eHTa HA €K3aMeHi Ma€ IPOJACMOHCTPYBATH PiBEHb
eK3aMeHi chopmoBaHOCTI roro IHITOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOL
kommeTeHTHOCTI (IKK).

Bucokwuii piBens IKK mnepenbadae MilHi CHCTEMHI 3HaHHS 3
TEOPETUYHOTO (rpamaTu4HOTO, KpaiHO3HABYOTO,
COLIIOKYJIBTYPHOI'0) MaTepiany Kypcey, copMoBaHi Ha BHCOKOMY
piBHI (oHETHYHI, JEKCHYHI ¥ TpamMaTH4yHi HaBUYKH, SKi
3a0e3MeuyroTh YCHe i miceMHe MOBJICHHS 1IHO3€MHOIO MOBOIO 6€3
MOMMJIOK Ta YCHIIIHE PO3B’sI3aHHS KOMYHIKAaTUBHHUX 3aBJIaHb.
Hob6puit pienp IKK xapakTepusyeTbcsi HasBHICTIO MIIHUX
CUCTEMHMX  3HaHHA 3  TEOPETHYHOro  (TpaMaTHYHOTO,
KpaiHO3HABYOI0,  COLIOKYJIBTYPHOTO)  Marepialy  Kypcy,
chopMoBaHi Ha J00poMy piBHI (OHETHUHI, JEKCUYHI U
rpaMaTU4yHi HaBUYKH, $KI 3a0€3MeuyloTh YCHE W MHCEMHe
MOBJICHHSI 1HO36MHOI0 MOBOIO 3 OKPEMHUMH ITOMHJIKAMH, SKi
CTYAGHT MOX€ CaMOCTIHHO BHUNPABUTH TMICIs 3ayBa)KCHHS
BUKJIa/Ia4a, Ta YCITIITHE PO3B’s3aHHS KOMYHIKATUBHUX 3aB/IaHb.
Crynent i3 3amoBineHuUM piBHeM IKK nemoncTpye 3HaHHS
oKkpeMux (akKTiB 3 TEOPETUYHOI'O MaTepialy Kypcy Ta BiIdyBae
TPYAHOILI B PO3B’3aHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBJIaHb 1HO3EMHOIO
MOBOIO, TIPO IO CBiAYaTh MOMHUJIKH 3 YCIX acCHEKTiB MOBH B
YCHOMY i THCEMHOMY MOBJICHHI.

Huspkmii piens IKK cBiguuTh mpo BiACYTHICTH y CTYJEHTa
3HaHb 3 TEOPETUYHHUX ACHEKTIB KypcCy, a HOro MOBHI HaBHUUYKHU i
MOBJICHHEBI BMIHHS XapaKTEPU3YIOThCS 3HAYHOIO KIJIBKICTIO
HENOJIIKIB (IOMUJIKH, HECTaya CJIOBHUKOBOTO 3amacy, TPYAHOILI
B PO3yMiHHI CITIBPO3MOBHUKA).




banu 3a BiAMoBiA» Ha €K3aMEH1 HApaXxOBYIOTHCS B TAKUH CIIOCIO:

CryneHnt JIEMOHCTPY€E BUCOKHIA piBEHB
c(hOpMOBAHOCTI AHTTICHKOMOBHOT KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI, JA€ MOBHI BiAIIOBIAI HA BC1 IIMTaHHS,
MOBHICTIO PO3KPUBAE 3MICT TEMH, HE MPUITYCKAETHCA
MTOMMJIOK Y MOBJICHHI aHTJIIICHKOK MOBOIO.

CryneHt JIEMOHCTpPY€E BHUCOKHUI piBEHb
c(hOpMOBAHOCTI aAHTJIIHCHKOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOT
KOMIIETEHTHOCTI, J1a€ MOBHI BiIIOBi/l HAa BC1 TUTAHHS,
MOBHICTIO PO3KPUBAE 3MICT TEMH, POOUTH OKpeMi
MOMUJIKU (HE OinbIe 1’ATH BUNAJAKIB) Y BUMOBI i
BUKOPUCTaHHI TPaMaTUYHUX CTPYKTYp y MOBIEHHI
AHTJIHACHKOI0O MOBOIO, SIKI BUIIPABIISIE CAMOCTIHHO
IiCJIs 3ayBaYKEHHS BUKIIa1aya.

CryneHT 1eMOHCTpYe ToOpHii piBeHb c(hOPMOBAHOCTI
aHTT1ChKOMOBHOI KOMYHIKaTHUBHOT KOMIIETEHTHOCTI,
Jla€ TIOBHI BIJIIOBIJI HAa BCl INHUTAaHHSA, ITOBHICTIO
PO3KpPHBAE 3MICT TEMH, aJle MPUITYCKAETHCS TOMUIIOK
(e Oinpmie 10 BunazakiB) y BUMOBI M BUKOPHCTAHHI
rpaMaTUYHUX CTPYKTYP Y MOBJEHHI aHIJIHCHKOIO
MOBOIO, SIKI HE 3aBXKIH MOKE€ BUIIPABUTU CaMOCTIHHO
iCJIs 3ayBayKEHHsI BUKJIaya.

CTyneHT  NeMOHCTpye€  3aJOBUIBHUHA  pIBEHb
chOpMOBAHOCTI AHTTIHCHKOMOBHOT KOMYHIKQTUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI, Ja€ KOPOTKI BIJANOBiAI Ha BCi
MUTAHHS, PO3KPUBAE 3MICT TEMU HE B IOBHOMY 00cs31,
MpUIYCKaeThCsl MoMmIoK (Outbiie 10 Bumaaxis) y
BUMOBI ¥ BUKOPUCTaHHI T'PaMAaTUYHUX CTPYKTYp Y
MOBJICHHI aHIIIHCHKOIO MOBOIO, SIKi HE 3aBXKIU MOXKE
BUINIPABUTH  CAMOCTIMHO  MicHs  3ayBa)KCHHS
BUKJIa/1a4a.

CTyneHT  [E€MOHCTpye  3aJ0BUIBHMH  DIBEHb
c(hOpMOBAHOCTI aAHTJIIHCHKOMOBHOT KOMYHIKAaTHBHOT
KOMIIETEHTHOCTI, J1a€ KOPOTKI BIAIMOBiAI HAa OKpemi
MMUTAHHS, PO3KPUBAE 3MICT TEMHU HE B IOBHOMY 00C31,
MpUITycKaeTbcsl MOMMIOK (Oinmpine 10 BumaakiB) y
BHMOBI ¥ BHKOPHUCTAaHHI TpaMaTHYHUX CTPYKTYD Y




MOBJICHHI aHIIHCBKOI0 MOBOIO, SKI HE MOXKeE
BUINIPABUTH  CAMOCTIMHO  MichHs  3ayBa)KCHHS
BUKJIaJaya.

CTyaeHT IeMOHCTPY€E HU3BKHI PIBEHb
chOpMOBAHOCTI aHTIIHCHKOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT
KOMITIETEHTHOCTI, JIa€ 3aJJ0BLIHHY BiAMOBIIb JIUIIE HA
OJTHE MUTAHHA 3 €K3aMEeHaIlIifHOTOo OiNeTy,
MIPUITYCKAETHCS TOMUJIOK (Oinbie 10 BUMAnKiB) y
BUMOBI i BUKOPUCTaHHI TPaMaTHUYHUX CTPYKTYD Y
MOBJIEHH] aHTIIMCHEKOI0 MOBOIO, SIKI HE MOJXKE
BUIIPABUTH CAMOCTIIHO MiCHs 3ayBasKeHHs
BHKJIJIava.

CTyIeHT IeMOHCTPY€E HU3bKUH PIBEHb
chopMOBaHOCTI aHTTIIHCEKOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI, HE BOJIOJII€ HABYAIILHUM
MaTepiaJoM Kypcy.

40

Kpurepii camocTiitHOi po60oTH 3a cemecTp

CamocriiiHa
pobora

CamocriiiHa poOoTa cKJIaaeTbcs 3 MIJATOTOBKUA J0 AyJUTOPHUX TPAKTUYHHUX 3aHATH 1
MIUCHbMOBOT'0 BUKOHAHHA JOAATKOBUX 3aBJIaHb.

10 GawiB HapaxOBYETHCS, SKIIO 3J100yBad CHCTEMATHYHO Ta B MOBHOMY 00CS31 BHKOHYE
3aBJJaHHsI CAMOCTIHHOI pOOOTH B poOOYOMY 30ILUTI i CBOEYACHO MOJJa€ BUKOHAHI 3aB/IaHHS Ha
MIEPEBIPKY.

5 OayiB HapaxOBYETbCA, SKIIO 3700yBauy BHUKOHYE 3aBJaHHS CaMOCTiHHOI poOOTH He B
MIOBHOMY 00Cs31 i HOpYIIy€e TEPMIHU [TO/IaHHS Ha TIEPEBIPKY.

0 GamniB HapaXxOBY€ETHCS B pa3i HEBUKOHAHHS 3aBJIJaHb CAMOCTIHHOT pOOOTH.
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	1. Анотація до курсу: курс «Ділова іноземна мова» повинен забезпечити оволодіння студентом діловою іноземною мовою як засобом ділового спілкування на професійному рівні, досконале володіння іноземною мовою (не нижче рівня В2); подальший розвиток комун...
	2. Мета та завдання дисципліни. Метою курсу є практичне оволодіння діловою іноземною мовою, формування комунікативної професійної компетенції майбутнього фахівця в усіх видах мовленнєвої діяльності з тематики пов’язаної з фахом, формування навичок з у...
	Програмні компетентності та результати навчання (ОП 241 «Готельно-ресторанна справа»)
	Після успішного завершення дисципліни здобувач формуватиме наступні програмні компетентності та результати навчання:
	Інтегральна компетентність
	ІК 1 здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі та вирішувати практичні юридичні ситуації у процесі навчання та подальшої професійної діяльності у галузі міжнародних відносин та відносин з іноземним елементом, що передбачає застосування міжн...
	ЗК 2 здатність зберігати та примножувати моральні, культурні, наукові цінності і досягнення суспільства на основі розуміння історії та закономірностей розвитку міжнародного та національного права та міжнародних відносин, їх місця у загальній системі з...
	ЗК 4 здатність застосовувати отримані знання у професійній діяльності, пов’язаній з міжнародними відносинами та відносинами з іноземним елементом;
	ЗК 7 здатність спілкуватися державною та іноземною мовами як усно, так і письмово на належному професійному рівні, добре володіти правничою термінологією;
	ЗК 8 здатність працювати у міжнародному контексті;
	ФК 16 Здатність брати участь у міжнародних переговорах і роботі міжнародних міжурядових і неурядових організацій;
	ПРН 2 проводити збір і інтегрований аналіз матеріалів з різних джерел;
	ПРН 5 оцінювати недоліки і переваги аргументів, аналізуючи відому проблему;
	ПРН 6 давати короткий висновок щодо окремих проблем з достатньою обґрунтованістю;
	ПРН 9 самостійно визначати та формулювати ті питання, з яких потрібна допомога і діяти відповідно до рекомендацій;
	ПРН 11 вільно володіти письмовою та усною державною та іноземною мовами, правильно вживаючи правничу термінологію;
	ПРН 20 застосовувати набуті знання у різних правових ситуаціях, виокремлювати юридично значущі факти і формувати обґрунтовані правові висновки.
	5. Технічне й програмне забезпечення/обладнання: ноутбук, проєктор
	6.  Політика курсу: робота на практичних заняттях проводиться синхронно та асинхронно; правила поведінки на заняттях (активна участь, виконання необхідного мінімуму навчальної роботи, відключення телефонів). При організації освітнього процесу в Херсон...

